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ocupa en fa actualidad un espacio tedrico que puede ser delimizado claramente
tines opetativos frente a otros tipos de literatura oral no narrativa, frente a ma
taciones de la narrativa oral no literaria, frente af mito, ¢ incluso frente a otras
cies de la narrativa liveraria oral. Iguaimente, ¢l relato breve tradicional, m
munmente denominado cuento al que se le adjetiva de rradicional, folblsrico

cacidn que implica elementos propios de la narracién, referidos al discurso;
menzos propios de la representacion tearral en su forma de acualizacién,
Una vez delimitado y caracrerizado «f obieto de estudio, se presenta fa po
lidadt af investigador de estudiar fas colecciones de relatos rradicionales yapy
cados o bien de lievar a cabo, por medio det trabajo de campo, una nueva s

cion sobre la marteria ranto desde un punto de vista literario como lingiifst
recuperar manifestaciones literarias orafes antes de su definitiva desaparicién
g0 que estd siendo anunciado desde las primeras recopilaciones. pero que
vez perece mds proximo a cumplirse,

La segunda direccién, arriba apuntada, es la que pretende fomentar la A
mia de la Llingua Asturiana por medio de la publicacién de los resulrado
nuevos trabajos de campo en la coleccion Testos de recoyida oral, donde se &
iz que rendrdn cabida ranto textos orales literarios como no literarios, ¥'e
que ya hz aparecido, inaugurando la coleccion, el trabajo de Marta Lépez Fep
ndndez, vrulado Cuentos de tradicion oral d'Ef cuartie lps Val les.

Lopez Ferndndez nos ofrece una valiosa aportacién al conocimiento deb &
breve rradicional asturiano por medio de la recopilacién, wranscripcion, selecci
catalogacidn de las versiones obrenidas fruro de su crabajo de campo en la co
tinctense del Cuarro de los Valles. Gracias a esta investigacién podemos com
bar, una vee mds, que e cuento nadicional asturiano no es una manifestacién
tural aistada de su entorno, muy al contrario los refatos asturianos comparten
mismos tipos y caracteristicas de los relatos tradicionales def dmbito hispdnico
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saencnlar v tominico en general, sin olvidar las relaciones v concomitancias con
cuentos germinicos, asidticos o de los pueblos indigenas de América. Las particu-
lariddades las encontraremos por un fade en la forma lingtiistica empleada ¥ por
oreo on los procesos de acualizacion con el fin de acercar los hechos al auditorio,
para ¢l caso que nos ocupa wados los elementos que reflejen los modos de vida oa-
dicional agraria asturiana, pero sin afectar nunca a la esuuctura del relato.

En esta coleccidn de cuentas, la antora apela directamente en of tiulo y en b
intreduccion, no solo a la oralidad de fos textos que nos presenta ~como hace ¢
eddizor de la coleccién desde un punto de vista mds amplio, pero menos especiali-
sado— sino ambién a la tradicionalidad de los mismos, superada ya ta etapa de
ropularizacién, l como establecié Menéndez Pidal para el Romancero en su
distinriva gradacion «popular/tradicional», que se constata en esta obra, ademds
de por fx obvia oralidad, por las variantes de una misma versién que recoge o a
las e remite en ta Clasificacion y bibllografia de ta mayoria de los relatos.

Le introdugcidn de la obra presenta una osquemdrica y clara caracienzacion

de las rasgos lingitisticos mds destacados de la zona geogrifica dunde se Hevd a
cabo la encuesta, of criterio de catalogacidn seguido -Ia tipologia establecida por
Antii Aarne v Stith Thompsonw, asi como una escueta referencia a los procesos

de adapracion de elementos exuaiios v particularizacion de aspectos generales
que advierte en ios refatos.

Sin pretender poner en duda la absoluta libertad del investigador para deli-
wutar su objeto de estudio, tos diversos aspectos que s¢ van a tratar, asi como ¢l
desarrolio metodolégico, quizds se eche en falta en esta obra una descripeidn
caracterizadora del conjunto de relatos presentados —como se hace al sefialar los
piovesos de adapracién v particularizacidn antes sefialados—, algo que tal vez no
sea mi siquiera decisién de la autora sino requisito editorial de la colecaidn. Esta
snbriedad en o administracion de explicaciones nos hace dudar, por ejemplo, si
bainclusidn del cuento ndmero 22 «Magalona ya Pierres i861A} dentro del apar-
tade de «Cuentos méxicoss v ne en «Cuentos aneuddticoss ~come «Luento no-
velan que es—, o que los refatos tpificados como 313C, 4258 v 506 del Cardiogo -
wicw de Camarena v Chevalier remitan a los «Cuenios novelas, en lugar de a

Caentos maravillosass, se deba 2 algin crizerio clasificarorio especifico, o
sinplemente al inevitable enrede de un trasgo informdrico.

Se puede constarar una vez mds en la coleccion de Marta Loper la especiali-
7acitn de la narrativa oral literaria en relatos de cardcrer cémico, por razones de



fndole pragmadrica, asi como ef desplazamiento de las narraciones muaravil
“Stas se caracterizan por su mayor extensién y complejidad por lo que pree

urs narrador privileguado, f

rente a la frevizas, propia def efecto cédmico en g
y de fa comicidad del relato oral en particular,

El trabajo desarroliade con rigor por Marta Lopez Ferndndez supone sk
da una meritoria aportacién al conocimicnto del cuento tradicional astis
como meritoria es también {a iniciativa de ia Academia de 1a Llingua Astur
de crear un espacio esrable donde los investigadores puedan publicar los reg
dos sus trabajos de campo, ]
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